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1. Maxi loading weight: 5 kgs

2. Please maintain balance when hanging to avoid overturning
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DE

1. Maximales Ladegewicht: 5 kg

2. Bitte achten Sie beim Aufhéngen auf das Gleichgewicht, um ein Umkippen zu vermeiden
EN

1. Maxi loading weight: 5 kgs

2. Please maintain balance when hanging to avoid overturning

Cz

1. Maximalni nosnost: 5 kg

2. Pti zavéseni udrzujte rovnovahu, aby nedoslo k ptevraceni

SV

1. Maxi lastvikt: 5 kg

2. Vinligen bibehall balansen nér du hanger for att undvika att vélta

SI

1. Maksimalna teza nakladanja: 5 kg

2. Med obesanjem ohranite ravnotezje, da se ne prevrnete

HU

1. Maximalis rakodosuly: 5 kg

2. Felakasztasakor tartsa egyensulyban, hogy elkeriilje a felborulast

SK

1. Maximalna nosnost: 5 kg

2. Pri zaveseni udrzujte rovnovahu, aby ste sa vyhli prevrateniu

HR

1. Maksimalna tezina utovara: 5 kg

2. Odrzavajte ravnotezu dok visite kako biste izbjegli prevrtanje

RO

1. Greutate maxima de Incércare: 5 kg

2. Va rugam sa mentineti echilibrul atunci cand agatati pentru a evita rasturnarea
BG

1. MakcuMaliHO TEro Ha HaTOBAapBaHE: 5 KT

2. Mo, nonabpxkaiite 6anaHc, Koraro BUCHTE, 3a Ja U30erHere nmpeoophinaHe
RS

1. Maksimalna tezina punjenja: 5 kg

2. Odrzavajte ravnotezu kada visite kako biste izbjegli prevrtanje

PL

1. Maksymalny ci¢zar zatadunku: 5 kg

2. Podczas wieszania zachowaj rownowage, aby unikna¢ przewrdcenia si¢

FR

1. Poids de chargement maxi : 5 kg

2. Veuillez maintenir I'équilibre lorsque vous étes suspendu pour éviter de vous renverser.



